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OCBITHiX KOMIIOHEHTIB y 3aKJIaaX BUIIOI OCBIiTH»

BIJIMOBIIaJILHOCTI B KOMaH1 Ta akaaeMidyHOi KOMyHikaili. Bukiagad mpu mpomy
OTPUMYE THCTPYMEHT MTPO30POT0 MOHITOPUHTY: iICTOpPIs peAaryBaHb JT03BOJIsIE OAUUTH
BHECOK KOXXHOTO CTYyACHTa B TPYIMOBHUH MPOEKT, IO POOUTH OIIHIOBAHHS OB
00’ €KTUBHHM.

BucnoBku. BukopuctanHs TEXHOJ]OTIH CIUIBHOTO JOCTYIY Yy IPOLECI BUKIAaHHS
Kypcy «CoIionoris MEAUIMHU» CIPUS€E MMABUIIEHHIO €()EKTUBHOCTI OCBITHHOTO
MIPOIIECY Ta CTBOPIOE CIPUATIMBI YMOBHU JUIsI PO3BUTKY JIOCTITHHUIIBKOI JiSTBHOCTI
cTyaeHTiB. Lle He nuIe migBUILY€E 3aTy4eHICTh CTYJCHTIB, a i IMITYy€ peajbHl yMOBU
Cy4JacHO1 HayKH Ta yIPaBIIiHHS OXOPOHOIO 3I0POB s, Ie KOMaHHa poOoTa Ta 1udpona
IPAaMOTHICTh € BU3HAYaJbHUMH. [lo€HAHHSA TpaguUIMHUX METOAIB HABYAHHS 3
CydyacHUMH HHU(GPOBUMHU TEXHOJOTIIMH JIO3BOJIAE AKTUBIZYBAaTH IT13HABAIbHY
JUSUTBHICTh  CTY/EHTIB, PO3BUBATH I1XHE KPUTHYHE MHUCIEHHS Ta (GOpMyBaTH
npodeciiiHi KOMIETEHTHOCTI, HEOOX1THI JIsI MaOYTHBOI AiSTILHOCTI Y Chepl OXOPOHH
3I0pOB’s. 3aCTOCYBaHHS TEXHOJOTIH CIUIBHOTO JOCTYMY 3a0e3neduye OpraHi3alliio
IHTEPaKTUBHOTO OCBITHBOTO CEPEIOBHUINA, V SKOMY CTYJCHTH MArOTh MOKJIUBICTH
MpaloBaTu CIUIbHO, OOMIHIOBATHCS 3HAHHSIMU Ta HAaOYBaTH MPAKTUYHOIO JOCBITY
JOCIITHALILKOI JISIIBHOCTI.

INTERDISCIPLINARY COORDINATION IN TEACHING ENGLISH FOR
SPECIFIC PURPOSES: PRACTICAL ASPECT
Sklyarova T.
National Pharmaceutical University, Kharkiv, Ukraine
sklyarovatetyana@gmail.com

Introduction. Interdisciplinary coordination is one of the key principles of organizing
the modern educational process in higher education institutions. The Dictionary of the
Ukrainian Language defines coordination as '"agreement, bringing into
correspondence, establishing interconnection..." Thus, interdisciplinary coordination
involves establishing interconnections between academic disciplines. In the context of
teaching English for Specific Purposes (ESP), this principle is implemented through
content-based and methodological links between the foreign language and professional
disciplines. This not only increases students' motivation to learn the language but also
develops their ability to wuse professional terminology in foreign-language
communication.

The relevance of the topic is determined by the necessity of preparing students for
foreign language professional communication, in particular for taking the KROK-1
licensing examination.

The study aims to generalize the practical experience of implementing
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interdisciplinary coordination in ESP teaching in higher education institutions.
Materials and methods. The following research methods were used in the study:
observation of the educational process, analysis, and generalization of the results of
mini-project completion.

Research results. At the organizational level, interdisciplinary coordination can be
implemented through: coordination of course programs with professional departments;
conducting joint binary classes with teachers of specialized disciplines; partial teaching
of professional subjects in English; students' participation in international academic
exchange programs (in particular Erasmus+); and the use of authentic literature.
However, particular effectiveness is demonstrated by methods that directly motivate
students to apply knowledge from specialized disciplines during ESP classes. Let us
consider several practical examples tested in the training of pharmacy students.

1. Completion of lexical exercises. To prepare students for the KROK-1 examination,
specifically its ESP component, students are asked to write out terms from training
tests, look up their meanings in a dictionary, and make up sentences using these terms.
This type of activity promotes the simultaneous deepening of professional knowledge
and the expansion of the foreign language terminological vocabulary.

2. Completion of mini-projects. When studying the topic "Microbiology", students are
offered a mini-project: preparing a short report on one type of microorganism using
visual materials and presenting it to the audience (Fig. 1). The task enables students to
activate their subject-specific knowledge and present it in English, which develops
monologue speaking skills in a professional context.

Viruses
D

In virclogy, four main morphological
types of virions are distinguished and

determined by the structure of their

capsid (protein shell): TYPES OF VIRUSES
1. Spiral or helical (rod-shaped or . -
thread-like structure - Tobacco g ] .
mosaic virus (TMV), rabies virus) a o D“ E -,
2. Cubic or polyhedral (adenoviruses, '-_1 .': ;. l|||
S A

polioviruses, herpes viruses)

spmmmaa by
-

3. Complex s asymmetrical _—
(bacteriophages) HELICAL ‘iF"II-!Fltlcm_ cuMPILsz
4. Round (spherical - Influenza viruses, Mosake Vire
HIV).

Fig. 1. Example of a mini-project slide layout.

Another variant of the mini-project is the preparation of a story about the chemical and
111



IV  MixkHponHa HayKOBO-NIPpAKTHYHA iHTepHeT-KOH(pepeHLisa «3acTOCYyBAaHHSI IHHOBaIiiHUX
TEeXHOJIOTIi Ta MeTOo/liB HABYAHHSA NMPH BHKJIAJaHHI (PyHIAMEHTAIbHUX Ta CYCHiIbHO-TYMAHITAPHUX

OCBITHiX KOMIIOHEHTIB y 3aKJIaaX BUIIOI OCBIiTH»

physical properties of a substance with a description of a practical experiment
demonstrating these properties. This format develops academic writing and oral
communication skills, as well as the ability to describe a scientific experiment in a
foreign language.

3. Creative task based on keywords. While studying the topic "Pharmaceutical
Botany", students complete a creative task: they present a medicinal plant based on
supporting words and keywords. This task integrates knowledge of pharmaceutical
botany into foreign language communicative practice.

Conclusions. Thus, the systematic implementation of the principles of
interdisciplinary coordination in ESP teaching contributes to increasing students'
academic motivation, developing lexical, communicative, and professionally oriented
foreign-language competence, improving preparation for licensing examinations, and
meeting the modern requirements of competency-based education. Further research
can focus on developing new methodological models for student interaction and on
developing unified criteria to evaluate the effectiveness of interdisciplinary integration
in higher education institutions, as a promising direction.

JINCTAHIIMHE HABYAHHS HA PI3BHUX ETAITAX TPO®ECIHHOI'O
CTAHOBJIEHHS: TOCBIJI I BUKJIMKH 3/I0OBYBAUIB BUIIIOI OCBITH
Cxuaposa T. A.

Harmionansauit papmanieBTUIHUN YHIBEPCUTET, M. XapKiB, YKpaiHa
sklyarovatetyana@gmail.com

Beryn. B ymMoBax BO€HHOro cTaHy BIOYBa€eThCs MOCTIiHA TpaHcopmallisi OCBITH 1
JUCTAHLIMHUKA (OpMAT HABYAHHS CTa€ HE NPOCTO aJbTEPHATUBOIO, @ OCHOBHOIO
MOJICJUTIO OpraHizailii 0e3nepepBHOro HaBYaJIbHOTO Tpoiiecy. OcoOIMBO TOCTPO Iis
npobyieMa TocTajla B 3aKjia/iax BUIIOI OCBITH, IO TOTYIOTh (haxiBiiB 1 chepu
OXOPOHHM 3JIOpOB', 1€ TPAKTUYHHN KOMIIOHEHT € KPUTHYHO BAKJIUBUM IS
dbopmyBaHHS TpodeCIHUX KOMITIETEHTHOCTEH.

OcCKiTbKY JUCTAHITIIHE HABYaHHS CTAJI0 HE3BOPOTHOIO PEATbHICTIO BITUM3HIHOI BUIIOT
IIKOJIH, 1151 TEMa MPOJIOBXKYE 30€piraTv CBOI0 akTyalibHICTh. OCOOIMBOI yBaru notpedye
aHam3 ii eeKTUBHOCTI Ha PI3HMX eTanax NpodeciiHOro CTaHOBJIEHHS 3700yBayiB
BHIIIO] OCBITH.

MeTta aocaizKeHHs — 3MIHCHUTH KOMIUICKCHUN MOPIBHSJILHUN aHali3 e(peKTUBHOCTI
Ta cHenu(iYHNX BHUKIWKIB JUCTAHIIIMHOIO HABYaHHS B OCBITI cepr OXOpOHH
3I0POB’S B yMOBaxX BOEHHOTO CTaHy, 3ICTABUBIIM OCOOJIMBOCTI ajamTaiii
MEePIIOKYPCHUKIB Ta MPOQeECiiiHy TOTOBHICTh BUITYCKHUKIB 10 poOOTH B ITU(DPOBOMY
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